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On the cover: Santa-Bhes guru Punah Bahadur Rai wearing his traditional white
garments

Plates 1-29 can be found between the end of the Introduction (p. xxix) and the be-
ginning of Chapter 1 (p. 1):

Plate 1: Candra Bahadur Rat and the author

Plate 2: Avinath Rai, the author and Ganes$ Rai

Plate 3: Candra Bahadur Rat and his wife Ramjana Rai

Plate 4: Ramjana Rat and her grandson

Plate 5: Candra Bahadur Rai making a sheath for a byathwapy

Plate 6: Jyoti Kala Rai (Thahili) preparing pasi

Plate 7: Ramjana Rat and Gavani Raf using a rice mortar

Plate 8: SavitrT Rai (Kahili)

Plate 9: Grinding turmeric

Plate 10: Hiding behind a li:zphu

Plate 11: Camera-shy

Plate 12: Women on their way back from the doctor

Plate 13: Another visitor ready for a chat

Plate 14: The Brinku or Sunkosi river, as seen from Hilepani looking northwest

Plate 15: The G/waku or DudhkosT river, as seen from the Rimdu Khola looking
southwest

Plate 16: The Rumdu Khola, as seen looking to the northwest

Plate 17: Dry fields in winter

Plate 18: Hilepani

Plate 19: Hilepani

! Maps 1 and 2, Cover Plate and Plates 1, 2, 3,4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14,
15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24, 25, 27 © Copyright by the author. Plates 23, 28,
29 © Copyright by Ganes Rai. Plate 26 © Copyright by Tikhabir Rai.



xil LIST OF DIAGRAMS, MAPS AND PLATES

Plate 20: Kuibhir Hill, behind which the confluence of the Brigku and Glwaku is
situated, as seen from Candra Bahadur Rai’s house looking south

Plate 21: The house and irrigated field of Candra Bahadur Rai, as seen looking to
the southwest

Plate 22: The weekly market on Thursday in Manebhanjyan

Plate 23: The destroyed shrine on Libju Hill

Plate 24: A pabuco (with white hat) presiding over a khaumo ceremony

Plate 25: Vessels filled with ci

Plate 26: The vablaco kills the pig and buffalo during a khaumo ceremony

Plate 27: Jyoti Kala Rai (Thahili) placing burning wicks in different places during
the dhup-bati ceremony

Plate 28: Applying a mark during a chyawar ceremony

Plate 29: The bridegroom has just applied some red powder on the forehead of his
bride



